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Gli articoli della collezione Complementi moderni sono disponibili nelle finiture sotto indicate:

The articles included in Modern complements collection are available in the following finishings:

Die Artikel der kollektion Moderne Komplemente sind in folgenden Farben lieferbar:

Les articles de la collection Compléments modernes sont disponibles dans les exécutions suivantes:

Los articulos de la colleccion Complementos modernos estan disponibles en los acabados abajo indicados:
ApTukynbl Konnekuum CoBpeMeHHble KOMMIMMEHTbI UMEIOTCS B YKa3aHHbIX HUXE LiBETax:

EAEEN IRFRXATEN~REGTIINHE:

Chrome
Cromato / Chrome / Chrom / Chromé / Cromo / XpomupoBaHHbIi / §E5&

White Mood
Gold Glam glamour

Black Coffee glamoure
sty | e

Gold Colour glamoure
s ty | e

MADE IN ITALY FIR ITALIA si riserva, ogni qualvolta si rendesse necessario, di apportare modifiche tecniche ed estetiche senza obbligo di preavviso. - FIR ITALIA, whenever
necessary, reservesitselftherightofdecidingtechnicaland aesthetical modifications without priornotice. - FIRITALIAistausdriicklichdazu berechtigt, technische
und &stetische Anderungen an ihre einigen Produkte ohne vorherige Mitteilung vorzunehmen. - FIR ITALIA se réserve le droit d’apporter des modifications
techniques et esthétiques sans avis préalable. - FIR ITALIA se reserva el derecho, si lo considera necesario, de aportar modificaciones técnicas sin obligacion
de previo aviso. - FIR ITALIA ocTaBnsieT 3a co6oit npaBo Bo BCex Cryyasix, koraa aTto Byaet Heo6XxoAMMO, BHOCUTbL TEXHUYECKWE U 3CTETUYECKVE U3MEHEHMS Ge3
obA3aTensCTBa NPOM3BOANTL NpeaBapuTenbHoe yeenomerme. - FIR ITALIA, fEw B8, RERARFMINIEHNREN, BARBITEH.

2FIR
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Complementi bagno squadrati age 647
Squared bathroom complements * Quadratische Badkomplemente « Compléments bain équarris » Complementos bafio rectilineos * KsagpaTHbie koMNOHeHTbI Anst BaHHOI KoMHaThl * [E 5 TSAE A4 pag

enis modemes | Complamanios modamos:
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Complemeanti moderni
Modam complemants | Modame Eomplamenta

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE + CODE * CODE + CODE *
A B . P L 0 1 . A ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO +KOp + £
+ Portasapone a parete. Chrome AB.PL01.A.10.00
130 « Wall-mounted soap holder.
« Wand-Seifenhalter. Gold Glam AB.PL01.A.18.00
« Porte-savon mural.
« Jabonera mural. Black Coffee AB.PL01.A.30.07
ol B g e, Gold Colour AB.PLO1.A.30.13
<71054>
108
A B P L 0 1 C FINITURA + FINISHING + FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE * CODE « CODE *
. . ACABADO * OTIE/KA « REALE CODIGO +KOp « K8
+ Portasapone da appoggio. Chrome AB.PL01.C.10.00
105 0 « Tabletop soap dish.
‘—’J « Stand-Seifenhalter. Gold Glam AB.PL01.C.18.00
« Porte-savon a poser.
} « Jabonera de encimera. Black Coffee AB.PL01.C.30.07
-t j;ag%”gfeg" VBITIBHALE. Gold Colour AB.PL01.C.30.13
110 ————

647
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Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

Comy

léments modemes | Complamanios modamos

P
LATHEE W EH R ROMILTRMEHTR |

A B P L 0 1 D FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR ¢ |CODICE * CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « RELLE CODIGO+KOp + KE8
* Dispenser da appoggio. Chrome AB.PL01.D.10.00
40 * Tabletop soap dispenser.

« Stand-Seifenspender. Gold Glam AB.PL01.D.18.00

« Distributeur de savon a poser.
T « Dosificador de encimera. Black Coffee AB.PL01.D.30.07

180 * HactonbHoe pasgaToyHoe yCTpOCTBO.
120 . SERERE, Gold Colour AB.PL01.D.30.13
50—
50

FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR « | CODICE + CODE * CODE * CODE *

AB.PLO1.E

ACABADO + OTLEJIKA « RIEALE CODIGO +KOR * KB
" + Dispenser a parete. Chrome AB.PL01.E.10.00
R » Wall-mounted soap dispenser.
+ Wand-Seifenspender. Gold Glam AB.PLO1.E.18.00
« Distributeur de savon mural.

180 « Dosificador mural.
» HacTeHHoe pa3fgaTo4Hoe yCTPOCTBO.

- BRABRE.

AB.PL02.A el
+ Portabicchiere a parete. Chrome AB.PL02.A.10.00
70 » Wall-mounted glass holder.
» Wand-Glashalter. Gold Glam AB.PL02.A.18.00
« Porte-verre mural.
100 « Portavasos mural. Black Coffee AB.PL02.A.30.07
: 'f'ggg};"g'agza'(a”"”ep"‘aTe“b' Gold Colour AB.PL02.A.30.13

FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE « CODE + CODE *
A B . P L 0 2 . B ACABADO « OTAEIKA « RELLE CODIGO+KOp * £
« Portabicchiere da appoggio. Chrome AB.PL02.B.10.00
70 « Tabletop glass holder.

« Stand-Glashalter. Gold Glam AB.PL02.B.18.00

« Porte-verre a poser.
1 « Portavasos de encimera. Black Coffee AB.PL02.B.30.07
; ;agg}‘%ﬁ';ﬁ”a"a“O”GP”‘aTe”"' Gold Colour AB.PL02.B.30.13




COMPLEMENTI BAGNO - MODERN&

BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MODER

COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - JOMONHUTENBHLIE KOMMNOHEHTLI AN BAHHOW KOMHATbI - COBPEMEHHbBIN - ARAH - IRKR
A B P L 0 6 A FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO * KOf + K78
« Portasciugamani a parete, lunghezza 600 Chrome AB.PL06.A.10.00
mm.
« Wall-mounted towel holder, 600 mm long. Gold Glam AB.PL06.A.18.00
« Wand-Handtuchhalter, Lange 600 mm.
600 « Porte-serviettes mural, longueur 600 mm.
‘ ‘ i« Toallero mural, longitud 600 mm.
‘ ‘ T MonoTeHuenepxaTenb HAaCTEHHbIN, AMHA
30 600 mMm.
12 < BERNEMSE , 600 mmE,
83
f
AB.PL06.B FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO + OTLE/KA « REALE CODIGO*KOp - %
« Portasciugamani a parete, lunghezza 450 Chrome AB.PL06.B.10.00
mm.
) « Wall-mounted towel holder, 450 mm long. Gold Glam AB.PL06.B.18.00
450 « Wand-Handtuchhalter, Lange 450 mm.
!« Porte-serviettes mural, longueur 450 mm. Black Coffee AB.PL06.B.30.07
« Toallero mural, longitud 450 mm.
3°j « MonoTteHueaepxarenb HACTEHHbIN, ANVHA Gold Colour AB.PL06.B.30.13
450 mm.
27 CREREREME 450 mmK,
|
1
A B P L 0 6 C FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR « | CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO * OT/ESKA « REALE CODIGO +KOp + K%
« Portasciugamani a parete, lunghezza 300 Chrome AB.PL06.C.10.00
mm.
* Wall-mounted towel holder, 300 mm long. Gold Glam AB.PL06.C.18.00
300 « Wand-Handtuchhalter, Ldnge 300 mm.
« Porte-serviettes mural, longueur 300 mm.
« Toallero mural, longitud 300 mm.
30 « MNonoTeHueaepxaTenb HAaCTEHHbIW, ANVHA
300 mm.
12 < BERENXEMAE , 300 mmt,
y
A B P L 0 5 A FINITURA - FINISHING * FARBE » COULEUR « |CODICE - CODE * CODE * CODE
. . ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO +KOp + R
+ Portabiti a parete. Chrome AB.PL05.A.10.00
« Wall-mounted robe hook.
« Wand-Kleiderhaken. Gold Glam AB.PL05.A.18.00
78— « Porte-vétements mural.
« Percha mural. Black Coffee AB.PL05.A.30.07
D Es | e Kprosox Gold Colour AB.PL05.A.30.13
30
649

Complemeanti moderni

Modem complemants | Modame Komplameanta
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COMPLEMENTI BAGNO - MODERNO

ERNE

BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MO

D
)

COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - JOMOJIHUTEJIbHBIE KOMMOHEHTbI AN BAHHOW KOMHATHI - COBPEMEHHbBIV - SAE A # - AR

=

AB.PL04.A

FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO « OTAEIKA « REALE
« Cestino per doccia. Chrome

» Soap holder basket for shower.
5 « Seifenhalterkérbchen fiir Dusche. Gold Glam

« Panier pour douche.

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

AB.PL04.A.10.00
AB.PL04.A.18.00

. « Cesto para ducha. White Mood AB.PL04.A.20.01
A * KopauHka Anst Mbina ans gyLa.
HBNERFBE.
us oy
P —_—
A B P L 1 0 A FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR - | CODICE « CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO « OTAEIKA « RELLE CODIGO+Kon + K
* Portarotolo a parete. Chrome AB.PL10.A.10.00
» Wall-mounted paper holder.
160 » Wand-Papierrollenhalter. Gold Glam AB.PL10.A.18.00
i * Porte-rouleau mural.
« Portarrollos mural.
30J * HacTeHHbI Bymarogepxatens.
- BEXWELR,
-~ 136—=
140 i
A B P L 1 0 B FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO + OTAEIKA « RELLE CODIGO KON+ KB
« Portarotolo di scorta a parete. Chrome AB.PL10.B.10.00
» Wall-mounted spare paper holder.
=37 » Wand-Ersatzrollenhalter.
* Support mural pour réserve de papier
toilette.

« Portarrollos de reserva mural.
» BymarogepxaTenb Ans 3anacHoro pyrioHa.

12
%FJ cBEAERAMER,
83—~

AB.PL11.A

FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO * OTJIE/IKA « REALE
« Portascopino a pavimento. Chrome
« Standing brush holder.
« Stand-Toilettenblirsten-Garnitur. Gold Glam
« Porte-balai a poser.

350

« Escobillero de suelo.
 EpLu ¢ gepxaTtenem HamnomnbHbIi.

240 MR ERERIZR,

CODICE + CODE + CODE  CODE *
CODIGO +KOp + KB

AB.PL11.A.10.00
AB.PL11.A.18.00

650



COMPLEMENTIBAGNO-JWODERN&

BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MODER

COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - JOMONHUTENBHLIE KOMMNOHEHTLI AN BAHHOW KOMHATbI - COBPEMEHHbBIN - ARAH - IRKR
A B P L 1 1 B FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO + OTLEIKA « RELE CODIGO +KOp + KT8
+ Portascopino a parete. Chrome AB.PL11.B.10.00
« Wall-mounted brush holder.
« Wand-Toilettenbursten-Garnitur. Gold Glam AB.PL11.B.18.00
« Porte-balai mural.
= « Escobillero mural.
350 . ERLIJ C AepxaTtenemM HaCTEHHbIN.
) - BRADERIR,
40
- 1
= 80
1]
— 80 =
A B P L 1 2 A FINITURA - FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO *KOp + £
« Piantana portasciugamani. Chrome AB.PL12.A.10.00
3M5—m « Standing towel holder.
« Handtuchhalter, Standmodell.
ﬁ « Serviteur porte-serviettes.
« Toallero de pie.
« MonoteHueaepxarens.
UK EME,
965
Cowd e
A B P L 1 2 H FINITURA * FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO +KOp + K%
+ Piantana WC-bidet. Chrome AB.PL12.H.10.00
« Stand for WC-bidet.
185 =—315—= « Stander fir WC/Bidet.
« Serviteur pour WC/bidet.
« Toallero de pie para WC-bidé.
« LLitaHra ansa yHutasa-6uge.
AT 2SZHMIREF,
860
L215J —LmJ
AB.PL14.B FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO +KOp + R
* Mensola sottospecchio. Chrome AB.PL14.B.10.00
« Under mirror shelf.
* Ablage-Konsole. Gold Glam AB.PL14.B.18.00
445 « Etagére sous miroir.
« Repisa bajo espejo.
« Monka nog 3epkarno.
! CHTET.
421
|
108
1
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Complementi bagno neoclassici

Neoclassical bathroom complements ¢ Klassizistische Badkomplemente * Compléments bain néoclassiques * Complementos bafio neoclasicos * Heoknaccuueckie KoMnoHeHTbI ANnsi BaHHOI KOMHaTbI * 37 BAE A 4 e (e

Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

léments modemes | Complamanios modamos

P
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Comy

FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE + CODE » CODE *
A B . P D 0 1 . A ACABADO + OT[IE/IKA « RIEALE CODIGO +KOp + K7
+ Portasapone a parete. Chrome AB.PD01.A.10.00
» Wall-mounted soap holder.
12 « Wand-Seifenhalter. Gold Glam AB.PD01.A.18.00
* Porte-savon mural. .
— o « Jabonera mural. White Mood AB.PD01.A.20.01
* HacTteHHas MbinbHULA.
%130 f LWJ J Black Coffee AB.PD01.A.30.07
_ Gold Colour AB.PD01.A.30.13

120~
A B P D 0 1 C FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR - | CODICE - CODE - CODE - CODE *
. . ACABADO + OTJESIKA « RIEALE CODIGO+Kon + R
+ Portasapone da appoggio. Chrome AB.PD01.C.10.00
« Tabletop soap dish.
« Stand-Seifenhalter. Gold Glam AB.PD01.C.18.00
« Porte-savon a poser.
] r ™ - abomers o aeciera. White Mood AB.PD01.C.20.01
75 * HacTtonbHas MblfibHULA.
Black Coffee AB.PD01.C.30.07
Lo <1001 - REXEH
Gold Colour AB.PD01.C.30.13
v
120
1207




COMPLEMENTI BAGNO - MODERN&

BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MODER

COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - JOMONMHUTENbHBIE KOMMOHEHTHI AN BAHHON KOMHATbl - COBPEMEHHbLIV - AE A # - MAKR
FINITURA * FINISHING * FARBE * COULEUR + | CODICE + CODE * CODE « CODE *
A B . P D 0 1 . E ACABADO * OTENKA « REALE CODIGO+ KOp + KB
+ Dispenser a parete. Chrome AB.PD01.E.10.00
« Wall-mounted soap dispenser.
« Wand-Seifenspender. Gold Glam AB.PD01.E.18.00
« Distributeur de savon mural. .
12D[r « Dosificador mural. White Mood AB.PD01.E.20.01
« HacteHHoe pasgaToyHoe yCTPOMCTBO.
50 LB Ege Black Coffee AB.PD01.E.30.07
135»J Gold Colour AB.PD01.E.30.13
FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
A B . P D 0 1 . D ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO *KOp + £
+ Dispenser da appoggio. Chrome AB.PD01.D.10.00
« Tabletop soap dispenser.
« Stand-Seifenspender. Gold Glam AB.PD01.D.18.00
« Distributeur de savon a poser. .
- Dosificador de encimera. White Mood AB.PD01.D.20.01
210 . "
L : ;ag%”g;g;aa”am”“ yeTponCTBO. Black Coffee AB.PD01.D.30.07
Gold Colour AB.PD01.D.30.13
100 I'
Lmo—J
FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE « CODE * CODE « CODE *
A B . P D 0 2 . A ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO +KOp + K%
« Portabicchiere a parete. Chrome AB.PD02.A.10.00
« Wall-mounted glass holder.
» Wand-Glashalter. Gold Glam AB.PD02.A.18.00
12 « Porte-verre mural. .
P F’ « Portavasos mural. White Mood AB.PD02.A.20.01
120 } ( | : ;?gg};‘;ifg?a"a”°ﬂe"”‘am”"' Black Coffee AB.PD02.A.30.07
] o
130»J 1351 Gold Colour AB.PD02.A.30.13
FINITURA - FINISHING * FARBE » COULEUR « |CODICE - CODE * CODE * CODE
A B . P D 0 2 . B ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO +KOp + R
« Portabicchiere da appoggio. Chrome AB.PD02.B.10.00
« Tabletop glass holder.
« Stand-Glashalter. Gold Glam AB.PD02.B.18.00
« Porte-verre a poser. .
« Portavasos de encimera. White Mood AB.PD02.B.20.01
: ;"‘g%”g?;fa"a”"”ep”‘m”b' Black Coffee AB.PD02.B.30.07
Gold Colour AB.PD02.B.30.13
653

Complemeanti moderni
Modam complemants | Modame Eomplamenta
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Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

Comy

léments modemes | Complamanios modamos
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AB.PD06.A

« Portasciugamani a parete, lunghezza 600
mm.

» Wall-mounted towel holder, 600 mm long.

* Wand-Handtuchhalter, Lange 600 mm.

« Porte-serviettes mural, longueur 600 mm.

« Toallero mural, longitud 600 mm.

« MonoTeHueaepxaTernb HACTEHHbIN, ANMHA
600 mm.

BRAEME , 600 mmE,

L 40
CL—————
SOIL76404"-J *J L70

L76004J

FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTLESIKA « RIEALE
Chrome

Gold Glam

White Mood
Black Coffee
Gold Colour

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

AB.PD06.A.10.00
AB.PD06.A.18.00
AB.PD06.A.20.01
AB.PD06.A.30.07
AB.PD06.A.30.13

AB.PD06.B

+ Portasciugamani a parete, lunghezza 450
mm.

* Wall-mounted towel holder, 450 mm long.

» Wand-Handtuchhalter, Ldnge 450 mm.

* Porte-serviettes mural, longueur 450 mm.

* Toallero mural, longitud 450 mm.

* MonoTeHLeaepxaTenb HACTEHHbIN, ANMHA
450 Mm.

«BENXEMRE, 450 mmt,

50 4
Emﬁ J é1o
TT%T

FINITURA - FINISHING « FARBE *+ COULEUR *

ACABADO + OTLEJIKA « RIEALE
Chrome

Gold Glam

White Mood
Black Coffee
Gold Colour

CODICE + CODE  CODE * CODE *
CODIGO+ Kon + E

AB.PD06.B.10.00
AB.PD06.B.18.00
AB.PD06.B.20.01
AB.PD06.B.30.07
AB.PD06.B.30.13

AB.PD06.C

FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR «

CODICE « CODE * CODE * CODE *

ACABADO « OTAEIKA « RELLE CODIGO KON+ KB
« Portasciugamani a parete, lunghezza 300 Chrome AB.PD06.C.10.00
mm.
« Wall-mounted towel holder, 300 mm long. Gold Glam AB.PD06.C.18.00
* Wand-Handtuchhalter, Ldnge 300 mm. .
40 « Porte-serviettes mural, longueur 300 mm. White Mood AB.PD06.C.20.01
":ﬁ FE‘ « Toallero mural, longitud 300 mm.
5 340 70 « [onoTeHuenepxaTenb HAaCTEHHbIW, ANVHA Black Coffee AB.PD06.C.30.07
300 mMm. Gold Col AB.PD06.C.30.13
CBEXEME 300 mmkK. el olodr
FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE « CODE + CODE *
A B . P D 0 5 . A ACABADO « OTAEIKA « RELLE CODIGO+KOp * £
+ Portabiti a parete. Chrome AB.PD05.A.10.00
» Wall-mounted robe hook.
12 » Wand-Kleiderhaken. Gold Glam AB.PD05.A.18.00
* Porte-vétements mural. .
« Percha mural. White Mood AB.PDO05.A.20.01
100 » HacTeHHabIN KPIOYOK.
CEEEESCEERA, Black Coffee AB.PD05.A.30.07
B Gold Colour AB.PD05.A.30.13

L]
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COMPLEMENTI BAGNO - MODERN&

BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MODER

COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - JOMONHUTENBHLIE KOMMNOHEHTLI AN BAHHOW KOMHATbI - COBPEMEHHbBIN - ARAH - IRKR
FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE + CODE + CODE *
A B . P L 0 4 . A ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO * KOf + K78
+ Cestino per doccia. Chrome AB.PL04.A.10.00
« Soap holder basket for shower.
« Seifenhalterkérbchen fiir Dusche. Gold Glam AB.PL04.A.18.00
« Panier pour douche. .
« Cesto para ducha. White Mood AB.PL04.A.20.01
» KopauHka anst mbina ans ayia.
BN ERNETEE.
FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR - |CODICE * CODE * CODE * CODE
A B . P D 1 0 . A ACABADO + OTLEIKA « RELE CODIGO +KOp « K8
+ Portarotolo a parete. Chrome AB.PD10.A.10.00
« Wall-mounted paper holder.
« Wand-Papierrollenhalter. Gold Glam AB.PD10.A.18.00
« Porte-rouleau mural. .
12— = « Portarrollos mural. White Mood AB.PD10.A.20.01
[ * HacteHHbIn Bymarogepxarens.
svs i J B AR, Black Coffee AB.PD10.A.30.07
140 ~—145 Gold Colour AB.PD10.A.30.13
L
FINITURA - FINISHING + FARBE * COULEUR ¢+ |CODICE * CODE + CODE * CODE *
A B . P D 1 0 . B ACABADO « OT[IEJIKA « RELE CODIGO +KOp « K78
= « Portarotolo di scorta a parete. Chrome AB.PD10.B.10.00
« Wall-mounted spare paper holder.
« Wand-Ersatzrollenhalter. Gold Glam AB.PD10.B.18.00
« Support mural pour réserve de papier .
180 toilette. White Mood AB.PD10.B.20.01
« Portarrollos de reserva mural.
— « bymarogepxaTenb Ansa 3anacHoro pynoHa. Black Coffee AB.PD10.B.30.07
“ | % - BRABAMAR. Gold Colour AB.PD10.B.30.13
50~ 70—~
FINITURA - FINISHING * FARBE » COULEUR « |CODICE - CODE * CODE * CODE
A B . P D 1 1 . A ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO +KOp + R
« Portascopino a pavimento. Chrome AB.PD11.A.10.00
R « Standing brush holder.
« Stand-Toilettenbiirsten-Garnitur. Gold Glam AB.PD11.A.18.00
* Porte-balai a poser. .
T « Escobillero de suelo. White Mood AB.PD11.A.20.01
« Epw ¢ gepxxatenem HanomnbHbIi.
360
- TR DRI, Black Coffee AB.PD11.A.30.07
Gold Colour AB.PD11.A.30.13
=]
+110J
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AB.PL11.B

« Portascopino a parete.

* Wall-mounted brush holder.

» Wand-Toilettenbirsten-Garnitur.
« Porte-balai mural.

« Escobillero mural.
* Epw ¢ gepxarenem HaCTeHHbIN.

o - ERA DRI

]

FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTLESIKA « RIEALE
Chrome

Gold Glam

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

AB.PL11.B.10.00
AB.PL11.B.18.00

1
o 80
]
—= 80 =
A B P D 1 2 A FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR « |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO+KOp + KB
+ Piantana portasciugamani. Chrome AB.PD12.A.10.00
stﬂ « Standing towel holder.
T i + Handtuchhalter, Standmodell. White Mood AB.PD12.A.20.01
F=——m O « Serviteur porte-serviettes.
* Toallero de pie.
* MonoteHueaepxaTenb.
< XEMNE,
965
L ——— ——
Loars- Lo2is-

AB.PD12.H

T 155 315

215

« Piantana WC-bidet.

« Stand for WC-bidet.

« Stander fur WC/Bidet.

* Serviteur pour WC/bidet.

« Toallero de pie para WC-bidé.
* lLitaHra ans yHutasa-6uge.

« ATHrsRE SR8 MIRNR T,

215

FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR «

ACABADO « OTAEIKA « REALE
Chrome

CODICE - CODE + CODE  CODE *
CODIGO+KOp + 838

AB.PD12.H.10.00

AB.PD14.A

* Mensola, lunghezza 300 mm.
« Shelf, 300 mm long.

« Ablage, Lange 300 mm.

« Etageére, longueur 300 mm.

* Repisa, longitud 300 mm.

* Monka, anuxHa 300 mMm.

< 3F 300 mmiE,

FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO « OTIE/KA « REAE
Chrome

Gold Glam
White Mood

CODICE + CODE + CODE  CODE *
CODIGO +KOp + KB

AB.PD14.A.10.00
AB.PD14.A.18.00
AB.PD14.A.20.01

656
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wiEd

Complementi bagno cilindrici e 657
Cylindrical bathroom complements * Zylindrische Badkomplemente « Compléments bain cylindriques « Complementos bafio cilindricos * LiunuHapueckue KoMnoHeHTbI Ansi BaHHOW KOMHaTbl « Bl fS A E 4 ¢ pag

Complemeanti moderni
TR KOMNTEMEHTR | 5 A

enis modemes | Complamanios modamos:

Modem complemants | Modame Komplameanta

A B C N 0 1 A FINITURA « FINISHING * FARBE + COULEUR + | CODICE + CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO + OTLEIKA « RELE CODIGO +KOp + K%
+ Portasapone a parete. Chrome AB.CNO01.A.10.00

« Wall-mounted soap holder.
« Wand-Seifenhalter.

« Porte-savon mural.

« Jabonera mural.

* HacTeHHas MbinbHMLA.

cBRAEK.

045

[l 35j
——62
@mm

A B C N 0 1 C FINITURA - FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OTHE/KA « REALE CODIGO +KOp « K8

+ Portasapone da appoggio. Chrome AB.CN01.C.10.00
« Tabletop soap dish.

« Stand-Seifenhalter.

« Porte-savon a poser.

« Jabonera de encimera.
“ * HacTonbHasi MbinbHMLUA.
- REX %K.
260

—o118

657
IT}!'I.LIA



B
A FL

U -

COMPLEMENTI BAGNO - MODERNO

. BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENVTS\BAIN - MODERNE
COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - AOMNOJIHUTENbHBLIE KOMMNOHEHTHI AN BAHHOW KOMHATbLI - COBPEMEHHbIN - AEA# - HRAKR

18

B

Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

léments modemes | Complamanios modamos

..
CORpEUEHE KOMNNEMEHT [

Comy

A B C N 0 1 D FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR ¢ |CODICE + CODE + CODE + CODE +
. . ACABADO + OTAE/IKA « RELE CODIGO +KOp + KB
+ Dispenser da appoggio. ‘ Chrome AB.CN01.D.10.00

“ * Tabletop soap dispenser.
« Stand-Seifenspender.
« Distributeur de savon a poser.

« Dosificador de encimera.
176 » HactonbHoe pasgaToyHoe yCTPOCTBO.

- - EER SRS,

AB C N 0 1 E FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR « |CODICE - CODE + CODE  CODE *
- 5 ACABADO + OTLENKA « R4 CODIGO +KOf + 483
e « Dispenser a parete. Chrome AB.CNO01.E.10.00

» Wall-mounted soap dispenser.
» Wand-Seifenspender.
« Distributeur de savon mural.

« Dosificador mural.
175 * HacteHHoe pa3fgaToyHoe yCTPOWCTBO.
e CBREXSRE,
T
7
19 ~—a50
A B C N 0 2 A FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO « OT[IEJIKA « REALE CODIGO KON+ KB

« Portabicchiere a parete. Chrome AB.CNO02.A.10.00

» Wall-mounted glass holder.

* Wand-Glashalter.

« Porte-verre mural.

« Portavasos mural.

101 * HacTteHHbIVi cTakaHogepxaTenb.
J - BERFTLR,
1;9 260
A
A B C N 0 2 B FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR « |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OTJIE/IKA « REALE CODIGO+KOA * KB
« Portabicchiere da appoggio. Chrome AB.CN02.B.10.00

« Tabletop glass holder.
« Stand-Glashalter.

‘ * Porte-verre a poser.

« Portavasos de encimera.
102 * HacTtonbHbI cTakaHogepxaTenb.
L « RERFFR,

—a60
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A B c N 0 6 A FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE * CODE * CODE * CODE -
. . ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO +KOfj + #13
« Portasciugamani a parete, lunghezza 550 ‘ Chrome AB.CNO06.A.10.00
mm.

« Wall-mounted towel holder, 550 mm long.
« Wand-Handtuchhalter, Lange 550 mm.

« Porte-serviettes mural, longueur 550 mm.
« Toallero mural, longitud 550 mm.

« MonoTeHueaepxkaTenb HaCTEHHbIN, AnNMHa
550 mm.
’ITH‘MS 62 BRNEME , 550 mmt,
' 74
A B C N 0 6 B FINITURA - FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO+KOp + R
« Portasciugamani a parete, lunghezza 350 Chrome AB.CNO06.B.10.00
mm.
» Wall-mounted towel holder, 350 mm long.
) « Wand-Handtuchhalter, Lange 350 mm.
(= « Porte-serviettes mural, longueur 350 mm.
350 « Toallero mural, longitud 350 mm.
« MNonoTeHUeaepxaTernb HaCTeHHbIN, AnNMHa
350 mm.
- s [62 cBEKXEME, 350 mmi,
| —
—
74
A B C N 0 5 A FINITURA * FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO«KOp + 78
* Portabiti a parete. Chrome AB.CN05.A.10.00
» Wall-mounted robe hook.
* Wand-Kleiderhaken.
_ D « Porte-vétements mural.
M + Percha mural.
E,‘; 45 * HacTeHHabIn KpoYvokK.
245
5 7
A B c N 0 4 A FINITURA - FINISHING * FARBE » COULEUR « |CODICE - CODE * CODE * CODE
. . ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO«KOp + 78
+ Cestino per doccia. Chrome AB.CN04.A.10.00

« Soap holder basket for shower.

« Seifenhalterkdrbchen fiir Dusche.
« Panier pour douche.

« Cesto para ducha.

» KopauHka anst mbina ans gyia.

HMANEXFT B,

659
ITFI.LI.A
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Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

léments modemes | Complamanios modamos

..
CORpEUEHE KOMNNEMEHT [

Comy

A B C N 1 6 A FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO  OT[IENKA « RELE CODIGO *Kop + 53
« Cestino angolare doccia con gancio. ‘ Chrome AB.CN16.A.10.00

« Soap holder corner basket, with hook.
» Dusch-Eckkdrbchen mit Haken.
« Panier d’angle pour douche avec crochet.
9 « Cesto angular de ducha con gancho.
39 * YrnoBasi KOp3vHKa Ans Mbina Ans gyla ¢
KPIOYKOM.

HAEXBTER , TEY,

—R125
\
217
184 —~
A B C N 1 6 B FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR - | CODICE « CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO - Kon * B
. * Cestino angolare doccia doppio con gancio. | Chrome AB.CN16.B.10.00
f * Double soap holder corner basket, with hook.
0 » Dusch-Eckkdrbchen, doppelt, mit Haken.
* Double panier d’angle pour douche avec
287 Re crochet.
+ Cesto angular de ducha doble con gancho.
* YrnoBasi ABOHas KOP3uHKa AN Mbina Ans
IW Aylwa C KpHUKOM.
HABEANREER , HHEH.
—R125
\
217
A B C N 1 0 A FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO + OTAEIKA « RELLE CODIGO+KOp + K
+ Portarotolo a parete. Chrome AB.CN10.A.10.00
» Wall-mounted paper holder.
178 * Wand-Papierrollenhalter.
* Porte-rouleau mural.
L « Portarrollos mural.
€= 124 * HacTeHHbIn Bymaropgepxartens.
- BERAMER.
045
76 ||
115
A B C N 1 0 C FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO+KOp * £
+ Portarotolo a parete. Chrome AB.CN10.C.10.00

» Wall-mounted paper holder.
» Wand-Papierrollenhalter.

180——
* Porte-rouleau mural.
« Portarrollos mural.
045 ({5—— » HacTeHHbI Bymarogepxarens.
« BRXMELR,
200—=
75 | u
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AB.CN10.B

182

C 245
e70

« Portarotolo di scorta a parete.

« Wall-mounted spare paper holder.

» Wand-Ersatzrollenhalter.

« Support mural pour réserve de papier
toilette.

« Portarrollos de reserva mural.

. Eymaro,qep»(aTenb Ana 3anacHOoro pyrnoHa.

cBRAZAMER,

FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTAENKA « REAE
‘ Chrome

CODICE - CODE * CODE * CODE *
CODIGO +KOp + KT8

AB.CN10.B.10.00

AB.CN11.A

« Portascopino a pavimento.

« Standing brush holder.

« Stand-Toilettenbursten-Garnitur.
« Porte-balai a poser.

« Escobillero de suelo.

« Epw ¢ gepxatenem HanomnbHbIN.

MR DHERIZR.

FINITURA - FINISHING + FARBE * COULEUR *

ACABADO + OTLE/KA « REALE
Chrome

CODICE + CODE + CODE * CODE *
CODIGO - KOpj « #8

AB.CN11.A.10.00

AB.CN11.B

120

367

888—

« Portascopino a parete.

« Wall-mounted brush holder.

« Wand-Toilettenbursten-Garnitur.
« Porte-balai mural.

« Escobillero mural.

« Epw ¢ gepxarenem HaCTEHHbIN.

- BEADERIZE.

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTAENKA « REALE
Chrome

CODICE - CODE * CODE * CODE
CODIGO +KOp + K%

AB.CN11.B.10.00

AB.CN12.A

’-—7310%

L*62SOJ

« Piantana portasciugamani.

« Standing towel holder.

» Handtuchhalter, Standmodell.
« Serviteur porte-serviettes.

« Toallero de pie.

« MonoTteHuenepxarens.

MU RNEMER,

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTLEIKA « RELE
Chrome

CODICE - CODE * CODE * CODE *
CODIGO +KOfI + £

AB.CN12.A.10.00

661
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Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

léments modemes | Complamanios modamos

..
COBpEUEHALIE KOMMAMMEHT | B 321

Comy

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR ¢ |CODICE + CODE + CODE + CODE +
ACABADO + OTLESIKA « RIEALE CODIGO +KOp + B

+ Piantana WC-bidet. \ Chrome AB.CN12.H.10.00
« Stand for WC-bidet.

310 « Stander fiir WC/Bidet.

« Serviteur pour WC/bidet.

:j * Toallero de pie para WC-bidé.

180 « WrtaHra gns yHutasa-6uge.

« BTS2 SR MINE T,

AB.CN12.H

855

J 2250 [j

AB.CN14.A

» Mensola sottospecchio.

FINITURA - FINISHING « FARBE *+ COULEUR *

ACABADO + OTLEJIKA « RIEALE
Chrome

CODICE + CODE  CODE * CODE *
CODIGO+ Kon + E

AB.CN14.A.10.00

» Under mirror shelf.
* Ablage-Konsole.

7 « Etagére sous miroir.
L jére sous mirc
<3)) 7 * Repisa bajo espejo.
W 560 ‘ « Monka nog 3epkarno.

cETHRT,

045

662
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Specchi

Mirrors » Spiegel » Miroirs * Espejos * 3epkana * 4 7

page 663

SP.PL01.A

150

x2

« Specchio ingranditore orientabile a parete.

« Wall-mounted magnifying, adjustable
cosmetic/shaving mirror.

« Schwenkbarer VergréRerungsspiegel zur
Wandmontage.

« Miroir grossissant orientable mural.

« Espejo de aumento orientable mural.

* YBenuyuBatoLLee 3epkarno opueHTupyemoe
HacTeHHoe.

« BRATHREOBARCRE.,

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR « | CODICE * CODE * CODE + CODE *

ACABADO + OTAENKA « REAE
Chrome

CODIGO +KOA+ /3
SP.PL01.A.10.00

SP.PL02.B

A 190

L71504—J

x2

240

« Specchio ingranditore orientabile da
appoggio.

« Tabletop magnifying, adjustable cosmetic/
shaving mirror.

« Schwenkbarer VergroRerungsspiegel,
Standmodell

« Miroir grossissant orientable a poser.

« Espejo de aumento orientable de encimera.

« YBenuumBaioLiee 3epkano opueHTMpyeMoe
HacTornbHoe.

* RERTHRABKRRSR,

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO « OT[IEJIKA « RELE

Chrome

CODICE + CODE * CODE * CODE *
CODIGO*KOfl - £38

SP.PL02.B.10.00

663

Complemeanti moderni
Modem complemants | Modame Komplameanta

enis modemes | Complamanios modamos:

R

THEE MO AT | T A




B
A FL

COMPLEMENTI BAGNO - MODERNO

. BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENVTS\BAIN - MODERNE
COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - AOMNOJIHUTENbHBLIE KOMMNOHEHTHI AN BAHHOW KOMHATbLI - COBPEMEHHbIN - AEA# - HRAKR

U -

18

AB U N 0 1 A FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR ¢ |CODICE + CODE + CODE + CODE +
. . ACABADO + OTAE/IKA « RELE CODIGO +KOp + KB

» Specchio ingranditore a parete con ‘ Chrome AB.UNO01.A.10.00
meccanismo a tre bracci.

* Three arm wall-mounted magnifying,
adjustable cosmetic/shaving mirror.

« Dreiarmiger VergroRerungsspiegel zur
Wandmontage, schwenkbar.

« Miroir grossissant mural, réglable a trois
bras.

« Espejo de aumento orientable, mural de tres

| brazos.

* YBenuymuBatoLLee 3epkarno HacTEHHOE C
250 TPEXPYHYKOBLIM MEXaHU3MOM.

Max 610—  BRATERACKRSR.

i

20—

Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

Comy

léments modemes | Complamanios modamos

P
CORpEUEHE KOMNNEMEHT [

X2

S P U N 0 1 B FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR * | CODICE - CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO«KOp + K8
* Specchio ingranditore orientabile a parete Chrome SP.UN01.B.10.00
con lampada alogena.
* Wall-mounted adjustable magnifying
cosmetic/shaving mirror with halogen light.
» Schwenkbarer VergroRerungsspiegel zur
Wandmontage mit Halogen-Beleuchtung.
* Miroir grossissant orientable mural avec
lampe halogene.
* Espejo de aumento orientable mural con
lampara halégena.
* YBenuumBaiolLee 3epkano opueHTupyemoe
HaCTEHHOE C ranoreHoBow Nammnon.

c BRATRRTHARERACR S,

90

45

x2

S P U N 0 1 C FINITURA * FINISHING « FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO « OTAE/KA « REALE CODIGO +KOn + K

* Specchio ingranditore orientabile a parete Chrome SP.UN01.C.10.00
con movimento a fisarmornica.

» Wall-mounted concertina, magnifying,
adjustable cosmetic/shaving mirror.

» Schwenkbarer VergroRerungsspiegel
zur Wandmontage mit harmonikaartige
Bewegung.

« Miroir grossissant orientable mural avec bras
accordéon.

« Espejo de aumento orientable extensible
mural.

* YBenuuuBatoLLee 3epkarno HacTeHHoe
NOABWXHOE AN KOCMETUYECKUX npoleayp
N 6pUTbSA.

cBRATRBTHRERACIRE,

x2

S P U N 0 1 A FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR » CODICE-CODE‘CODE-CODE'
. . ACABADO * OTJIE/IKA « REALE CODIGO+KOA * KB
« Specchio ingranditore orientabile da Chrome SP.UNO01.A.10.00
appoggio.
* Tabletop magnifying, adjustable cosmetic/
shaving mirror.
» Schwenkbarer VergroRerungsspiegel,
Standmodell
« Miroir grossissant orientable a poser.
* Espejo de aumento orientable de encimera.
* YBenuuuBatoLee 3epkasio opueHTrpyemoe
HacTonbHoe.

« REARXTHREBACESE.

x2
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S P U N24.A FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE - CODE - CODE  CODE *
. . ACABADO + OTLEIKA « REAE CODIGO+ KO+
« Specchio quadrato 600x600 mm, senza ‘ Natural Colour SP.UN24.A.00.00
cornice.

« Square mirror 600x600 mm, without frame.

» Quadratischer Spiegel 600x600 mm, ohne
Rahmen.

* Miroir carré 600x600 mm, sans cadre.

« Espejo cuadrado 600x600 mm, sin marco.

« KBagpatHoe 3epkano 600x600 mm, 6e3
pambl.

« F4EF 600x600 mm , TIEAELE,

~—600——

S P U N 2 6 A FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO - KOpj « #8

* Specchio rettangolare 500x800 mm, senza | Natural Colour SP.UN26.A.00.00
cornice.
* Rectangular mirror 500x800 mm, without
frame.
= 500—= * Rechteckiger Spiegel 500x800 mm, ohne
Rahmen.
« Miroir rectangulaire 500x800 mm, sans
cadre.
« Espejo rectangular 500x800 mm, sin marco.
« MpsimoyronbHoe 3epkano 500x800 mm, 6e3
pambl.

« KAFEEF 500x800 mm , FIERELE,

800

S P U N 44 C FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR « | CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REAE CODIGO+KOf £

* Specchio quadrato, 700x700 mm. Natural Colour SP.UN44.C.00.00
« Square mirror, 700x700 mm.

* Quadratischer Spiegel 700x700 mm.

* Miroir carré, 700x700 mm.

« Espejo cuadrado 700x700 mm.

« KBagpatHoe 3epkano, 700x700 mm.

« FEF , 700x700 mm,

~—700—=

S P U N 4 6 C FINITURA « FINISHING * FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO + OTLEIKA « RELE CODIGO +KOp + K78

« Specchio rettangolare, 600x800 mm. Natural Colour SP.UN46.C.00.00
« Rectangular mirror, 600x800 mm.

» Rechteckiger Spiegel, 600x800 mm.

« Miroir rectangulaire, 600x800 mm.

« Espejo rectangular, 600x800 mm.

« MpsamoyronbHoe 3epkano, 600x800 mMm.

- KAFHEF , 600x800 mm,

-]
=
t=]

800
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S P U N 4 8 c FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO  OT[IENKA « RELE CODIGO *Kop + 53
« Specchio rettangolare 1400x800 mm, con ‘ Natural Colour SP.UN48.C.00.00

diamantatura a incasso a forma di mezza
ellissi sui quattro lati.

* Rectangular mirror 1400x800 mm, with
half-ellipse shape diamond engraving on the
four sides.

» Rechteckiger Spiegel 1400x800 mm, mit
halb-ellipsenférmigem Diamantenschnitt an
allen vier Seiten.

« Miroir rectangulaire 1400x800 mm, avec
ciselure de diamants, en forme de demi-
ellipse sur les quatre cotés.

r Do o g * Espejo rectangular 1400x800 mm con
diamantado con forma de media elipse en
los cuatro lados.

* MpsimoyronbHoe 3epkano 1400x800 mm,
C 6puUnnNnaHToBON rPaBUPOBKOI B hopme
MOMyanMMCcoB C YETbIPEX CTOPOH.

« KA FEETF 1400x800 mm , Ui #H A% B 45
ARREZ,

1400

S P U N 2 2 B FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE « CODE + CODE *
. . ACABADO « OTAEIKA « RELLE CODIGO+ Kon + E

* Specchio tondo @ 800 mm, senza cornice. Natural Colour SP.UN22.B.00.00
* Round mirror @ 800 mm, without frame.
» Runder Spiegel @ 800 mm, ohne Rahmen.
* Miroir rond @ 800 mm, sans cadre.
4« Espejo redondo g 800 mm, sin marco.
* Kpyrnoe 3epkano g 800 mm, 6e3 pambl.
« BBF 2800 mm , FIEELE,

S P U N 51 B FINITURA * FINISHING « FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE + CODE + CODE *
. . ACABADO « OTAE/KA « REALE CODIGO +KOn + K

* Modulo specchio 700x700 mm con cornice | Natural Colour SP.UN51.B.00.00
in MDF e LED a basso voltaggio per
illuminazione di cortesia.

* Mirror module 700x700 mm with MDF frame
and low voltage LED for courtesy lighting.

* Spiegelmodul 700x700 mm mit MDF-

500 Rahmen und LED mit Niederspannung als
Bedienungsbeleuchtung.

* Miroir modulaire 700x700 mm avec cadre en
MDF et LED a basse tension pour éclairage
de courtoisie.

700 * Médulo espejo 700x700 mm con marco de
MDF y LED de bajo voltaje para iluminacién
ﬁﬁ‘o de cortesia.

1  3epkanbHbii moaynb 700x700 MM ¢ pamkon
MOD 1 HN3KOBOMLTHLIMW CBETOAMOAHBLIMU
CBETUIIbHUKaMK st NOACBETKM.

- HRBREFERERNEBE LED 1LIRITH
& FAH 700x700 mm,

S P U N 5 0 B FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR + | CODICE + CODE + CODE + CODE +
o o ACABADO + OTAE/IKA « RELE CODIGO +KOp + KB

* Modulo specchio 700x700 mm con luci integrate lungo | Natural Colour SP.UN50.B.00.00
i due lati verticali, cornice in MDF e LED a basso

voltaggio per illuminazione di cortesia.
+ Mirror module 700x700 mm with integrated lights along
o o the two vertical sides, MDF frame and low voltage LED
8 G 500 for courtesy lighting.
o o + Spiegelmodul 700x700 mm mit integrierten Lichtern an
° ° beiden senkrechten Seiten, MDF-Rahmen und LED mit
Niederspannung als Bedienungsbeleuchtung.
+ Miroir modulaire 700x700 mm avec lumiéres intégrées
100 verticalement sur les deux cotés, cadre en MDF et LED

a basse tension pour éclairage de courtoisie.
; + Mddulo espejo 700x700 mm con luces integradas a lo
—L 0 .10 largo de ambos lados verticales, marco de MDF y LED
de bajo voltaje para iluminacién de cortesia.
+ 3epkanbHblit Mogynb 700x700 MM CO CBETUMbHUKAMM,
BCTPOEHHbIMM MO [1BYM BEPTUKATNbHBIM KpasiM,
pamkoit MO® 1 HU3KOBONBTHBEIMY CBETOAMOLHBIMM
CBETUMbHIKAMN ANS NOLCBETKM.
c TRRBAREBRY, PEEFERERNELE
T5 8W G5 LED ALSTHI& F4E4 700x700 mm,

[3F!1R
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S P U N 5 3 B FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE * CODE * CODE * CODE -
. . ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO+ KO+
» Modulo specchio 770x770 mm con cornice ‘ Natural Colour SP.UN53.B.00.00

in MDF e LED a basso voltaggio per
illuminazione di cortesia.

« Mirror module 770x770 mm with MDF frame
and low voltage LED for courtesy lighting.

« Spiegelmodul 770x770 mm mit MDF-

500 Rahmen und LED mit Niederspannung als
Bedienungsbeleuchtung.

« Miroir modulaire 770x770 mm avec cadre en
MDF et LED a basse tension pour éclairage
de courtoisie.

770 * Médulo espejo 770x770 mm con marco de
MDF y LED de bajo voltaje para iluminacién
ﬁ—_%‘ de cortesia.
7;’ « 3epkanbHblii Moaynb 770x770 MM C paMKon
MIO® 1 HU3KOBOMBLTHLIMU CBETOANOAHBLIMU
CBETUNbHUKaMW L1151 MOLACBETKU.
<P RESERERNERE LED ALETHY
EFAH 770x770 mm,

S P.UNS5 2 B FINITURA - FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO+Kop + #t18
* Modulo specchio 770x770 mm con luci integrate lungo | Natural Colour SP.UN52.B.00.00

i due lati verticali, cornice in MDF e LED a basso
voltaggio per illuminazione di cortesia.

+ Mirror module 770x770 mm with integrated lights along
the two vertical sides, MDF frame and low voltage LED

500 for courtesy lighting.

+ Spiegelmodul 770x770 mm mit integrierten Lichtern an
beiden senkrechten Seiten, MDF-Rahmen und LED mit
Niederspannung als Bedienungsbeleuchtung.

+ Miroir modulaire 770x770 mm avec lumiéres intégrées
verticalement sur les deux cotés, cadre en MDF et LED
a basse tension pour éclairage de courtoisie.

| + Médulo espejo 770x770 mm con luces integradas a lo
: : . 70 largo de ambos lados verticales, marco de MDF y LED
l de bajo voltaje para iluminacion de cortesia.
+ 3epkanbHblit Mopynb 770x770 MM CO CBETUMBHIUKaMM,
BCTPOEHHLIMU N0 ABYM BEPTUKANbHBIM Kpasim,
pamkoit MO® 1 HU3KOBOMBTHBIMK CBETOAMOLHBIMM
CBETUMbHUKAMM ANt MOLCBETKY.
c ARLBEAEERA, PEEFERERNELE
TS5 8W G5 LED #LESTHYEE 7484 770x770 mm,

oooooo
oooooo

667
ITF'I.LI.A

R

Complemeanti moderni
Conpedesnisg xounnimaeete | 5 EE

Modem complemants | Modame Komplameanta

Compléments modemes | Comgplamendos modamos



HRE

COMPLEMENTI BAGNO - MODERNO

. BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENVTS\BAIN - MODERNE
COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - AOMNOJIHUTENbHBLIE KOMMNOHEHTHI AN BAHHOW KOMHATbLI - COBPEMEHHbIN - AEA# - HRAKR

j-l_ll

EwE

Complemeanti moderni
Modem complements | Modeme Komplemenie

léments modemes | Complamanios modamos

P

LATHEE W EH R ROMILTRMEHTR |

Comy

L age 668
Lights « Beleuchtungen ¢ Luminaires ¢ Luces * OcBelueHue * T pag

L C P D 1 0 A FINITURA « FINISHING * FARBE » COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO+KOp + K8
* Modulo plafoniera 500x500 mm con diffusore luce, Natural Colour LC.PD10.A.00.00

cornice in MDF, LED RGB a basso voltaggio e
telecomando di controllo per cromoterapia.

+ Ceiling light module 500x500 mm with light diffuser,
MDF frame, low voltage RGB LED and remote control

350 for chromotherapy.

+ Deckenleuchtenmodul 500x500 mm mit Lichtdiffusor,
MDF-Rahmen, RGB-LED mit Niederspannung und
Fernbedienung fiir Farblichttherapie.

+ Plafonnier modulaire 500x500 mm avec diffuseur de
lumiére, cadre en MDF, LED RGB a basse tension et
télécommande pour chromothérapie.

+ Mddulo plafén 500x500 mm con difusor de luz, marco

0 de MDF, LED RGB de bajo voltaje y control remoto para
cromoterapia.

+ Mogynb notonoyHbIx cBeTUbHUKOB 500x500 MM ¢
paccevBatensmu cseta, pamkoi MO®, H13KOBONLTHBIMM
TpexuBeTHbIMK ceTogmoaamu (LED RGB) n
[OVUCTAHUMOHHBIM YpaBneHeM Ansi LBETOTEPanui.

« RN, PRESERER, KRE RGBLED ST

500

T522W 12 volt 0424110 HITIZHERRH RITAHF 500x500 mm,
L C P D 1 0 B FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR « |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO « OTAEIKA « RELLE cODIGO - Kon + KB
* Modulo plafoniera 700x700 mm con diffusore luce, Natural Colour LC.PD10.B.00.00

cornice in MDF, LED RGB a basso voltaggio e
telecomando di controllo per cromoterapia.

+ Ceiling light module 700x700 mm with light diffuser,
MDF frame, low voltage RGB LED and remote control
for chromotherapy.

+ Deckenleuchtenmodul 700x700 mm mit Lichtdiffusor,
MDF-Rahmen, RGB-LED mit Niederspannung und
Fernbedienung fiir Farblichttherapie.

+ Plafonnier modulaire 700x700 mm avec diffuseur de
lumiére, cadre en MDF, LED RGB a basse tension et
télécommande pour chromothérapie.

[ Médulo plafén 700x700 mm con difusor de luz, marco
: : , 95 de MDF, LED RGB de bajo voltaje y control remoto para

cromoterapia.

+ Mogynb noTonouHbIx cBeTUbHMKOB 700700 MM C
paccevBatensmu cseta, pamkoit MO®, HU3KOBONLTHBIMU
TpexugeTHbIMM cBeToanoaami (LED RGB) n
IMCTaHLMOHHBIM YipaBneHueM s LiBeToTepanim.

- HEARE, PEESERER. €BE RGBLED {TH

T540W 12 volt 0424110 ST IEF2ERRY AT H 700x700 mm,

700

=
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LC.DY10.A

T5 22W 12 volt 0424110

FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO « OT[IENKA « REALE

+ Modulo plafoniera 530x530 mm con diffusore luce, ‘ Natural Colour
cornice in MDF, LED RGB a basso voltaggio e
telecomando di controllo per cromoterapia.

+ Ceiling light module 530x530 mm with light diffuser,
MDF frame, low voltage RGB LED and remote control
for chromotherapy.

« Deckenleuchtenmodul 530x530 mm mit Lichtdiffusor,
MDF-Rahmen, RGB-LED mit Niederspannung und
Fernbedienung fiir Farblichttherapie.

+ Plafonnier modulaire 530x530 mm avec diffuseur de
lumiére, cadre en MDF, LED RGB a basse tension et
télécommande pour chromothérapie.

+ Mddulo plafén 530x530 mm con difusor de luz, marco
de MDF, LED RGB de bajo voltaje y control remoto para
cromoterapia.

+ Mogynb noTono4HbIX CBETUMbHIKOB 530x530 MM ¢
paccevBatensamu ceeta, pamkon MO®, HU3KOBONLTHBIMM
TpexuBeTHbIMM cBeToavoaamu (LED RGB) n
LVCTaHLMOHHBIM YpaBNEHNEM NS LBETOTEPANMK.

o WELRE, PREAERIER, EBE RGBLED {TH
SITIE R B ATAH 530x530 mm,

CODICE « CODE * CODE * CODE *
CODIGO +KOp + K78

LC.DY10.A.00.00

LC.DY10.B

T5 40W 12 volt 0424110

FINITURA - FINISHING + FARBE * COULEUR *

ACABADO + OTLEIKA « RELE

+ Modulo plafoniera 770x770 mm con diffusore luce, Natural Colour
cornice in MDF, LED RGB a basso voltaggio e
telecomando di controllo per cromoterapia.

+ Ceiling light module 770x770 mm with light diffuser,
MDF frame, low voltage RGB LED and remote control
for chromotherapy.

+ Deckenleuchtenmodul 770x770 mm mit Lichtdiffusor,
MDF-Rahmen, RGB-LED mit Niederspannung und
Fernbedienung fiir Farblichttherapie.

+ Plafonnier modulaire 770x770 mm avec diffuseur de
lumiére, cadre en MDF, LED RGB a basse tension et
télécommande pour chromothérapie.

+ Médulo plafén 770x770 mm con difusor de luz, marco
de MDF, LED RGB de bajo voltaje y control remoto para
cromoterapia.

+ Mopynb noTonoYHbIX CBETUMBbHMKOB 770X770 MM C
paccevBatensamu ceeta, pamkont MO®, HU3KOBONLTHBIMM
TpexugeTHbIMK cBeTopmopamm (LED RGB) n
ANCTaHLMOHHBIM YNpaBneHuem Ans LiBeToTepanim.

o HHOLKE, PREFERER, EBE RGBLED {TH
A7 BB BATAH 770x770 mm,

CODICE + CODE + CODE * CODE *
CODIGO - KOpj « #8

LC.DY10.B.00.00
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Scaldasalviette squadrati age 670
Square towel heating rails * Quadratische Badheizkérper  Radiateurs séche-serviettes carrés » Secatoallas rectilineos * MonoteHuecywutens kBagpatHbin * IE 5 EE MR T L, pag

s C P L 0 2 C FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR * | CODICE - CODE + CODE * CODE*
. . ACABADO + OTAEIKA « RELLE CODIGO +KOf + K%
« Scaldasalviette idraulico fisso h. 660 mm, Chrome SC.PL02.C.10.00
interasse 470 mm.
Fi‘”oﬂ T 90 « Water fixed towel heating rail, 660 mm high, | Gold Glam SC.PL02.C.18.00

center distance 470 mm long.

* Fester Wasser-Badheizkérper, Hohe 660
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
660 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas de agua fijo, altura 660 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« [onoTeHuecyLnTENb BOASIHON HEABWKHbIN
BblcoTON 660 MM, Mexoc.paccTosiHue 470

65510

N
-

MM.
KERXBEEEMHTER , F660 mm , HiF R
470 mm,

200 682 172

S C P L 0 2 D FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR » CQDlCE-CODE‘-CODE-CODE-
. . ACABADO « OTAEJIKA « RELE CODIGO * KOf « RE8
 Scaldasalviette idraulico fisso h. 1380 mm, Chrome SC.PL02.D.10.00
interasse 470 mm.
« Water fixed towel heating rail, 1380 mm high, | Gold Glam SC.PL02.D.18.00
center distance 470 mm long.
* Fester Wasser-Badheizkorper, Hohe 1380
mm, Ausladung 470 mm.
+ Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
1380 mm, entraxe 470 mm.
« Secatoallas de agua fijo, altura 1380 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.
« MonoTeHuecyLInTeNb BOASHON HEABWKHbIN
BbicoTon 1380 MM, mexoc.paccTosiHue 470

470 90

MM.
KBABEEEMHR TR , §1380 mm , Hi\

620 #8470 mm,

1375210

520
G 12~

400 1365 344

670
IT}!LIA
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S C P L 1 1 C FINITURA - FINISHING * FARBE » COULEUR * CODICE‘CODE-CODE‘CODE-
. . ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO * KOf + K78
« Scaldasalviette elettrico fisso h. 595 mm, ‘ Chrome SC.PL11.C.10.00
interasse 470 mm.
470 90 « Electric fixed towel heating rail, 595 mm high,

center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe 595
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 595 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 595 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« [onoTeHUeCyLUUTESNb SNEKTPUYECKMIA
HENoABWXXHbIN BbicOTON 595 MM, Mexoc.
paccTtosiHve 470 mm.

595

580~ cEBRBEEEMHTER , F595mm , HEE
470 mm,
205 699 176 230V-IP64
S C P L 1 1 D FINITURA - FINISHING « FARBE « COULEUR « |CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO * OT/IENKA « REALE CODIGO+ KOR + 478
« Scaldasalviette elettrico fisso h. 1315 mm, Chrome SC.PL11.D.10.00

interasse 470 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 1315 mm
high, center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe
1315 mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 1315 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 1315 mm,

470 % distancia entre los ejes 470 mm.
« [MonoTeHuecyLUnTENb 3NEKTPUYECKUIA
HENoABMXHbIN BbICOTOM 1315 MM, Mexoc.
paccTosiHue 470 mm.
- BREEEMHTR, 1315 mm , #EE
620 470 mm,

395 1348 340 230V-IP64
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Scaldasalviette neoclassici

Neoclassical towel heating rails * Neoklassische Badheizkérper * Radiateurs séche-serviettes néoclassiques * Secatoallas neoclasicos * Knaccuueckuin MonoteHuecywutens » HHBE M T4,

page 672

SC.PD02.C

« Scaldasalviette idraulico fisso h. 660 mm,
interasse 470 mm.

» Water fixed towel heating rail, 660 mm high,
center distance 470 mm long.

* Fester Wasser-Badheizkérper, Hohe 660
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur

660 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas de agua fijo, altura 660 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« [onoTeHuecyLnTENb BOASIHON HEABWKHbIN
BblcoTON 660 MM, Mexoc.paccTosiHue 470

MM.
KERXBEEEMHTER , F660 mm , HiF R
470 mm,

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR +
ACABADO + OTAEIKA « REALE

Chrome
Gold Glam

CODICE « CODE * CODE * CODE *
CODIGO+KOn + KB

SC.PD02.C.10.00
SC.PD02.C.18.00

65510
Lszoj
200 682 172
SC.PD02.D
470 90
620
1375210
[ w ]
520
G 12~

400 1365 344 230V-IP64

* Scaldasalviette elettrico fisso h. 1380 mm,
interasse 470 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 1380 mm
high, center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe
1380 mm, Ausladung 470 mm.

» Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 1380 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 1380 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

* MornoTeHLecyLUNTENb 3NeKTPUYECKUI
HenoaBuXHbIN BbicoTor 1380 MM, Mexoc.
pacctosiHue 470 mm.

- BAEEEMHTE, 1380 mm , HEHE
470 mm,

FINITURA - FINISHING « FARBE *+ COULEUR *

ACABADO « OTAEJIKA « RELE
Chrome

Gold Glam

CODICE + CODE  CODE * CODE *
CODIGO* KOp + 858

SC.PD02.D.10.00
SC.PD02.D.18.00
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R KR

SC.PD11.C G ot

« Scaldasalviette elettrico fisso h. 600 mm, ‘ Chrome
interasse 470 mm.

470 90 « Electric fixed towel heating rail, 600 mm high,
center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkdrper, Hohe 600
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 600 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 600 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« [onoTeHUeCyLUUTESNb SNEKTPUYECKMIA

L ) HENoABWXHbIN BbicoTon 600 MM, MeXoc.

) paccTosiHue 470 MM.
580~ - BREEEMHTR , §600 mm , HiFEEE
470 mm,

600

205 699 176 230V-IP64

CODICE - CODE * CODE * CODE *
CODIGO +KOp + KT8

SC.PD11.C.10.00

SC.PD11.D ACABADO - OTRENA - RS

« Scaldasalviette elettrico fisso h. 1320 mm, Chrome
interasse 470 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 1320 mm
high, center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe
1320 mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 1320 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 1320 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« MonoTteHuecyLUTenb 3NeKTpUYecKkui
HEeNoABMXHbIN BbicoToM 1320 MM, Mexoc.
paccTosiHue 470 mm.

- BREEEMBRTR , 1320 mm , HEE

620 470 mmo

395 1348 340 230V-IP64

CODICE + CODE + CODE * CODE *
CODIGO - KOpj « #8

SC.PD11.D.10.00
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Scaldasalviette cilindrici age 674
Cylindrical towel heating rails * Zylindrische Badheizkorper « Radiateurs séche-serviettes cylindriques * Secatoallas cilindricos * MonoTeHuecywuTens uunuHapuyeckun « B E M T4, pag

s C C L 0 2 A FINITURA « FINISHING * FARBE » COULEUR + |CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO+KOp + K8
* Scaldasalviette idraulico fisso h. 1480 mm, | Chrome SC.CL02.A.10.00

interasse 470 mm.

» Water fixed towel heating rail, 1480 mm high,
center distance 470 mm long.

* Fester Wasser-Badheizkérper, Hohe 1480
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
1480 mm, entraxe 470 mm.

470 « Secatoallas de agua fijo, altura 1480 mm,

distancia entre los ejes 470 mm.
« [onoTeHuecyLnTENb BOASIHON HEABWKHbIN
BbicoTon 1480 MM, mexoc.paccTosiHue 470
MM.
KERXEEEMHRTER , 51480 mm , HiA
#8470 mm,
1530
535
1"
512 1747 440
s C C L 0 3 B FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE + CODE  CODE + CODE *
. . ACABADO « OT[IEJIKA « REALE CODIGO KON * A%
« Scaldasalviette idraulico fisso h. 730 mm, Chrome SC.CL03.B.10.00

interasse 475 mm.
» Water fixed towel heating rail, 730 mm high,
) center distance 475 mm long.
[l * Fester Wasser-Badheizkérper, Hohe 730
mm, Ausladung 475 mm.
« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
730 mm, entraxe 475 mm.
730£10 « Secatoallas de agua fijo, altura 730 mm,
H distancia entre los ejes 475 mm.
« [onoTeHuecyLnTENb BOASHON HEABWKHBIN
BbicoTon 730 MM, Mexoc.paccTosHue 475

- MM.
jﬁﬁ" KEREEEMHTE | &730 mm | HEE
90 475 mmo

154 525 132

674
ITI‘!LIA



COMPLEMENTI BAGNO - MODERN&

. BATHROOM COMPLEMENTS - MODERN - BADKOMPLEMENTE - MODERN - COMPLEMENTS BAIN - MODER
COMPLEMENTOS BANO - MODERNO - LOMNOJIHUTENbHBLIE KOMMNOHEHTbLI AN1A BAHHON KOMHATHI - COBPEMEHHbLIN - AEA#4 - AKX

S C C L 0 4 B FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE * CODE * CODE * CODE -
. . ACABADO + OTAENKA « REALE CODIGO +KOfj + #13
« Scaldasalviette idraulico fisso h. 1530 mm, ‘ Chrome SC.CL04.B.10.00

interasse 475 mm.

« Water fixed towel heating rail, 1530 mm high,
center distance 475 mm long.

« Fester Wasser-Badheizkorper, Hohe 1530
mm, Ausladung 475 mm.

« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
1530 mm, entraxe 475 mm.

« Secatoallas de agua fijo, altura 1530 mm,

475
[ ] - distancia entre los ejes 475 mm.

H « MNonoTeHuecyLnTenb BOASHON HEABWXHbIV
} [ BbicoTor 1530 MM, Mexoc.paccTosiHve 475
i — I MM.
’ ’ o OKBEREEEDHTFR , H1530 mm , Hid
’:r’ 470 mm,
1
J L 1530£10
N
I |
i — M
I
ﬂm—% G1/2—’"j 90ﬁ
307 1047 264
S C C L 0 2 B FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO +Kop + R
« Scaldasalviette idraulico fisso h. 620 mm, Chrome SC.CL02.B.10.00
interasse 470 mm.
« Water fixed towel heating rail, 620 mm high,
center distance 470 mm long.
« Fester Wasser-Badheizkdrper, Hohe 620
mm, Ausladung 470 mm.
« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
620 mm, entraxe 470 mm.
« Secatoallas de agua fijo, altura 620 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.
« MNonoTeHuecyLnTeNb BOASHON HEABWXHbIV
BblcoTol 620 MM, Mexoc.paccTosiHue 470
MM.
KBEXEEEMH TR, 5620 mm , HiEE
470 mm,
233 795 200
S C C L 1 1 A FINITURA « FINISHING * FARBE *+ COULEUR « | CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO * OTAE/KA « REALE CODIGO +KOp + R
« Scaldasalviette elettrico fisso h. 620 mm, Chrome SC.CL11.A.10.00

interasse 470 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 620 mm high,
center distance 470 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe 620
mm, Ausladung 470 mm.

« Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 620 mm, entraxe 470 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 620 mm,
distancia entre los ejes 470 mm.

« MonoTteHuecyLnTenb 3NeKTPUYECcKUi
HENOABMXHbIN BbICOTOM 620 MM, MeXoC.
paccrosiHue 470 mm.

cBREEEMHRTR , §620 mm , HiEiE
470 mm,

158 539 136 230V-IP64
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* Scaldasalviette elettrico fisso h. 680 mm, ‘Chrome SC.CL13.B.10.00

interasse 475 mm.

i‘i““ﬂ « Electric fixed towel heating rail, 680 mm high,
no A O center distance 475 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkérper, Hohe 680
mm, Ausladung 475 mm.

» Radiateur seéche-serviettes électrique fixe,
hauteur 680 mm, entraxe 475 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 680 mm,
distancia entre los ejes 475 mm.

* [onoTeHLEeCYLUNTENb 3NEKTPUYECKMIA
HEeMnoABWXHbIN BbicOTON 680 MM, MeXocC.
paccTtosiHve 475 mm.

«BABEEEMHTER , F680 mm , HFEE
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Comy

475 mm,
164 560 141 230V-1P64
S C C L 1 4 B FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR « |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO«KOp + K8
+ Scaldasalviette elettrico fisso h. 1480 mm, Chrome SC.CL14.B.10.00

interasse 475 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 1480 mm
high, center distance 475 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe
1480 mm, Ausladung 475 mm.

» Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 1480 mm, entraxe 475 mm.

* Secatoallas eléctrico fijo, altura 1480 mm,
distancia entre los ejes 475 mm.

* MonoTeHuecyLUNTENb 3NeKTPUYECKUI
HenoaBMXHbIN BbicoTon 1480 MM, Mexoc.

H pacctosiHve 475 mm.

c BREEEMR TR , 51480 mm , HEIE
475 mm,

’—H‘ e

316 1078 272 230V-IP64
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Scaldasalviette massimalisti e 677
Maximalist towel heating rails » Maximaliste Badheizkérper * Radiateurs séche-serviettes maximalistes * Secatoallas maximalistas « MonoteHuecywmrens « 8% E Y RE AT, | P29
S C D Y 0 3 B FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO « KOf + KB
« Scaldasalviette idraulico fisso h. 730 mm, Chrome SC.DY03.B.10.00
475 interasse 475 mm.
I I 3 « Water fixed towel heating rail, 730 mm high,
[ — center distance 475 mm long.
« Fester Wasser-Badheizkdrper, Hohe 730
mm, Ausladung 475 mm.
T « Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
J L 730810 730 mm, entraxe 475 mm.
H « Secatoallas de agua fijo, altura 730 mm,
I ] distancia entre los ejes 475 mm.
« MNonoTeHuecyLwnTenb BOASHON HEABWKHbIV
i — BbicoTol 730 MM, Mexoc.paccTosiHue 475
" " 2 MM. N )
E“ 9 Pﬁﬁ CKBXEEEMHRTFR , H730 mm , HiEE
540 0 475 mmo
154 525 132
S C D Y 0 4 B FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR + | CODICE - CODE - CODE + CODE *
. . ACABADO * OTHE/KA « REALE CODIGO +KOp « K8
* Scaldasalviette idraulico fisso h. 1530 mm, | Chrome SC.DY04.B.10.00
interasse 475 mm.
» Water fixed towel heating rail, 1530 mm high,
center distance 475 mm long.
« Fester Wasser-Badheizkorper, Hohe 1530
mm, Ausladung 475 mm.
« Radiateur séche-serviette a eau fixe, hauteur
1530 mm, entraxe 475 mm.
475 « Secatoallas de agua fijo, altura 1530 mm,
L it . distancia entre los ejes 475 mm.
] « MonoteHuecyLlwnTenb BOASHOW HEABWXKHbIN
J L BbicoTor 1530 MM, Mexoc.paccTosiHue 475
i — MM.
’ ’ o OKERBEEDHRTE , H1530 mm , HiE
i — EE470 mmo
1]
’ ’ 153010
e
’?I:’
J‘l:\’ M
j:’ |
L W
G~~~
307 1047 264
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=
b= FINITURA - FINISHING + FARBE + COULEUR + | CODICE + CODE + CODE + CODE *
7] S C . DY1 3 . B ACABADO * OTAEIKA « RELLE CODIGO +KOp + K78

* Scaldasalviette elettrico fisso h. 680 mm, ‘Chrome SC.DY13.B.10.00

interasse 475 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 680 mm high,
center distance 475 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkérper, Hohe 680
mm, Ausladung 475 mm.

» Radiateur seéche-serviettes électrique fixe,
hauteur 680 mm, entraxe 475 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo, altura 680 mm,
distancia entre los ejes 475 mm.

* [onoTeHLEeCYLUNTENb 3NEKTPUYECKMIA
HEeMnoABWXHbIN BbicOTON 680 MM, MeXocC.
paccTtosiHve 475 mm.

«BABEEEMHTER , F680 mm , HFEE
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CORpEUEHE KOMNNEMEHT [

Comy

475 mm,
164 560 141 230V-1P64
S C D Y 1 4 B FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR « |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO * OT[IENKA « RELE CODIGO«KOp + K8
+ Scaldasalviette elettrico fisso h. 1480 mm, Chrome SC.DY14.B.10.00

interasse 475 mm.

« Electric fixed towel heating rail, 1480 mm
high, center distance 475 mm long.

« Fester elektrischer Badheizkorper, Hohe
1480 mm, Ausladung 475 mm.

» Radiateur séche-serviettes électrique fixe,
hauteur 1480 mm, entraxe 475 mm.

« Secatoallas eléctrico fijo,altura 1480 mm,
distancia entre los ejes 475 mm.

* MonoTeHuecyLUNTENb 3NeKTPUYECKUI
HenoaBMXHbIN BbicoTon 1480 MM, Mexoc.
pacctosiHve 475 mm.

c BREEEMR TR , 51480 mm , HEIE
475 mm,

316 1078 272 230V-IP64

678
ITJ!LIF\



